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En co-rédaction avec Cédric Gendrot et Gilles Polia: « Correlacién laringovelar
y variacion dialectal del tseltal (Maya occidentalChiapas, México): enfoques del
proyecto ALTO », Barcelone,Estudis Romanicspp. 311-329.

Léonard Jean Léo (UMR 7018, Francia), Gendrot Cédd (UMR
7018, Francia), Polian Gilles (CIESAS, México)

Correlacion laringovelar y variacion dialectal deiseltal (Maya
occidental, Chiapas, México): enfoques del proyedtdO (CIESAS
Sureste / Paris 3)

1. Introduccién

Este trabajo representa un paso mas en las inxestiges que se estan realizando en el
marco del Proyecto ALTQAtlas Linguistico del Tzeltal Occidentahiciado en el verano del
2008 en el CIESAS Sureste, Chiapas, México, graalaapoyo de varias instituciones
involucradas en documentar idiomas en peligro Eadangered Languages Documentation
Programme, SOAS. Su enfoque es principalmente metodoldgico, aeregia investigacion
nos permite presentar unos primeros resultadoAldED. Basaremos nuestro trabajo en las
oposicion contrastey neutralizaciondentro de una correlacidon consonantica entretivas
posteriores (laringal /h/ y velar /x/), caractecastde |la fonologia del protomaya y de varios
idiomas mayas modernos. Por consiguiente, anatimaeen el idioma tseltgtama tseltal-
tsotsil del maya occidenjalpatrones de retencidon o cambio de la oposicidre esstagdos
categorias de fricativas, y normas de su desagégactravés de contrastes, hasta su total
neutralizacion por varias opciones estructurales.

A pesar de gque esta contribucion trate especiéogende un idioma maya, los datos y
sobre todo la metodologia que vamos a presentdr lrequ de ser muy utiles para quien
estudia la fonologia del espafiol de México y den grarte de América central. En estudios
previos Lope Blanch sefialaba hace casi veinte dfios: estudios mas serios y sistematicos
hechos hasta ahora en torno al maya son obra — ercasi totalidad — de linguistas
antropologos, cuya finalidad primordial ha sidocginocimiento y descripcion estructural de
la lengua maya, ya como sistema linglistico gengrabn perspectiva histérica, ya como
subsistemas dialectales hablados en la actualiad. Pero no se ha pasado aun a hacer el
analisis dialectal de cada uno de ellos. De ahi gmelos estudios (...) se proporcione
siempre el cuadro fonologico del sistema o del istdrma objeto de estudio, pero no su
cuadro fonético. Las observaciones o pormenoresadécter articulatorio o acustico son, en
ellos, minoritarias, esporadicas o inexistentes. &mlquier modo, esas monografias nos
proporcionan algunas informaciones de sumo intériéspe Blanch 1990: 48). Aunque hoy
en dia existen monografias muy completas y cuidadeste elaboradas por lingiistas mayas
de mucho valor (cf. las publicaciones de OKMA, &Zavala & Smith-Stark 2007), todavia

1 véase SOAS http://www.hrelp.org/, en particulapreyecto “Documenting Endangered Tseltal Cultural
Activities: an Ethnographic and Discursive Audiaas Corpus”,
http://www.hrelp.org/grants/projects/index.php?ejL38, MDP 0164 [MDP=Major Documentation Project].



el dominio maya carece de estudios sobre la variadialectal que junten la perspectiva
fonoldgica y la perspectiva fonética.

En las primeras monografias de dialectologia na@ecsobre variantes de la lengua
nacional en contacto con idiomas mayas, el fonethasparfiol aparece con varios aléfonos
segun el grado de fuerza y de meta articulatotaes fealizaciones mas frecuentes de este
fonema son: la fricativa sorda — menos tensa y @lgoos atrasada que la /x/ de Espafa (...)
—y la aspiracion laringea” (Garcia Fajardo 198): 6a autora apunta que a veces el sonido
“no es ni plenamente velar ni plenamente laringesi, informar al lector sobre las
caracteristicas acusticas de los varios al6fonestia escuchdé en el habla de sus informantes
(fricativa velar sorda, aspiracion laringea sotddngea sonora, palatalizada, pérdida de /x/).
También Rodney Williamson, en su estudio del hatida Tabasco, insiste sobre el
polimorfismo de las realizaciones de /x/, por learios grados de relajamiento y la tendencia
a la sonorizacién” de los aléfonos, que anota odn[p], ["] y hasta una variante muy
debilitada [)], etc. (Williamson 1986: 100). Un solo [sic] imfoante podia emplear hasta
cuatro alofonos diferentes, y solo 6 de los 46 dr@bs de su muestra mostraron una
pronunciaciéon uniforme del fonema. El autor obsewe “la realizacion mas frecuente de /x/
es una aspiracion laringea sonora, seguida pdiricativa velar relajada”ilbidem p. 101). A
pesar de anotaciones muy pormenorizadas y de ueresfpara localizar las tendencias en la
red dialectal tabasquefia, Williamson no consigueuda imagen muy clara de los patrones
geolinguisticos de la /x/. El autor concluye quérata de “una zona de transicion en cuanto a
la realizacion de este fonema”. Tanto WilliamsomooGarcia Fajardo y el equipo de
investigadores asociados a Lope Blanch, no sustemts anatociones en base a un andlisis
fonético. Tampoco un manual muy reciente de foaégspafiola como el de Eugenio
Martinez Celdran y de Ana Fernandez Planas prapmacmucha informacién sobre los
contrastes entre realizaciones velares y laringdéesa fricativa /x/ (Martinez Celdran &
Fernandez Planas 2007: 117-8).

El estudio que presentamos aqui tiene un dobletiobj: proporcionar datos de
primera mano en dialectologia tseltal y maya, jurda una metodologia para un analisis
fonético-fonoldgico también con doble enfoque deseo y tipoldégico. Empezaremos por
un resumen de las condiciones diacrénicas del fendbngue estamos por estudiar — la
correlacion laringovelar en la red dialectal tdelt@ara mostrar que la oposicion vis/ /x/ en
las variantes modernas del idioma tseltal son lagiesidel protomaya (81). Seguiremos con
la presentacion de los datos y cuadros de andlifieentes de los utilizados en diacronia
(82), basados en una perspectiva que tiene queovedos teorias fonoldgicas: el modelo
descriptivo funcional o estructuralista, y la teomde la optimalidad. Analizaremos el
mecanismo de la correlacion segun el primer enfoguianteando condiciones de
optimizacién o al contrario de minimizacion de fosicion /hivs./x/ (OPOS.,CONTR.GLIDE,
CONTRINT., CONTR.CODAE, CONTRVAR.LIB., NEUTR.H, NEUTR.Jenla tabla 3) mientras que
nos vamos a fijar en las restricciones distribugies, en cuanto a la retencion de las
fricativas laringal y velar. Esta tipologia cruzada términos de condiciones estructurales de
la correlaciéon laringovelar de tipOEIEo2 con restricciones distribucionales de tipaMo
esta por supuesto inspirada de los principios dé&earia de la Optimalidad (Prince &

2 En la Teoria de la Optimalidad, hay dos grandesilites de restricciones: B3 y MAX 1o, que controlan la
formacion optimal de las formas fonolégicas®o (maximizacién de la relacion entre input y outputthibe o
prohibe la caida de rasgos o de segmentos, mienteaBERy (dependencia entre input y output) impide que se
agreguen rasgos o segmentos, entre la representagidal (el input) y la realizacion fonética @itput). En
este caso, lagestricciones distribucionaleienen que ver con M o, ya que sirven para observar en qué
paradigmas no cae la fricativa, mientras quectagliciones estructuraleéenen mucho que ver coreBo, ya
que el mantenimiento de la oposicion /h/ vs /x/liogpuna continuidad entre las representaciondesimputs,
lexicalmente definidos por /h/ o /x/ en pares msntah = “encontrar” vstaj = “pino”), y las realizaciones
fonéticas en los outputs.



Smolensky 1993). Noobstante, los limites de estdriboicion, nos impiden desarrollar este
tipo de enfoque mas que como modelo descriptivaesMa aporte consiste en proporcionar
datos de un atlas linguistico realizado sobre tomd maya, con una perspectiva tipolégica
fundamentada en la reunién de principios de forialdgscriptiva y de fonética experimental,
principalmente para mayistas. Esta meta coincigeetanterés de los romanistas para las
cuestiones metodoldgicas en dialectologia hispaadaana, dentro del marco del contacto
de lenguas en Mésoameérica.

2. Aspectos diacrénicos

En su monografia de reconstruccion del prototstdtakii Terrence Kaufman
(Kaufman 1972) analiza los datos de su trabajcadepo, realizado alido®, a partir de un
analisis distribucional, que recopilamos en la @alhl Segun Terrence Kaufman, el
prototseltal-tsotsil oponia dos fonemas fricatiymssteriores *h y *x, heredados del
protomaya (cf. datos en Kaufman & Justeson 2003 R evolucion de los dos fonemas
en la red dialectal moderna del tseltal, a pesamdegistro muy elaborado de contextos,
queda algo simplificada en el analisis de Kaufm@smparado con nuestro enfoque
fonético-fonoldgico: la fricativa velar *x se maagrtie 0 se neutraliza en *h (proceso que
llamaremos MUTR.H mas en adelante). Segun Kaufman, solo hay treatoocfendmenos
en las variantes del tseltal: conservacion, ca&lahg variaciéon libre entre alargamento
vocdlico y friccién glotal, anotado por H o redufrtide los nlcleos complejos Vhigj.:
*bihil > bil ‘nombre’). Para el tsotsil, Kaufman apunta cingdocesos que afectan la
oposicion: conservacion, caida de *h, semi-vocei@ra labiovelar (*h > w), semi-
vocalizacién palatal (*h > y) y otro H, que corresde a una aproximante sonora laringal
o velar. Con ALTO, ofrecemos datos recolectadogenéemente en el campo, que nos
permitiran identificar siete tipos de evoluciones [ correlacion laringovelar del
prototseltal (*hvs. *x). Ademas, es importante subrayar que el enfod@eTerrence
Kaufman es tamBn muy diferente del nuestro, hasta en principicsidod del analisis
distribucional, ya que por ejemplo, con un contg®consonantico V_C#, Kaufman se
refiere unicamente a las fricativas posterioresaimas internas a una raiz, commht =
‘largo’ (ej.: *naht > naten Teopisca en Kaufman 1972). En el cuestionanolémico de
ALTO, las entradas que corresponden al contextood@ interna pueden hallarse en la
juntura con un sufijo, epa(h)-etik= ‘las casas” (N-PI.), antes de onsetexterno a la
raiz. Ahora, si comparamos la tabla 1 de Kaufmanladabla 2 de las transcripciones
realizadas en el proyecto ALTO para la publicadi@h atlas, llegamos a conclusiones
parecidas en términos de areologia o distribucgpa&al, pero quedamos con sélo un
esbozo de un panorama tal vez mas complejo, comeaneos a averiguar con la
modelizacion de paradigmas, series y tipos (8 8pryel andlisis acustico (8§ 4).

% véase también Hopkins 1970, que proporcioné unéasl@rimeras sintesis sobre la variacion dialedsl
tseltal.

* Sobre la nocién daicleo complejoen lenguas mesoamericanas, que sean mayas U giEsarvéase
Silverman 1997.



Tabla 1. Evolucion de *h prototseltal en la redetital tseltal
elaborado segun los datos de Kaufman 1972)

_* | _*§s| _*b'm,| V1. V1 | V1 V2|V # |V C# V. CV..| C
n,l,w,y

Bachajon - - h h h - h h h
Petalcingo - h h h h ? h h h
Chilon - - h h/- - h h h h
Sitala - - - - - - h H h
Oxchuc, Chanal, - - - - - - h h h
Abasolo
Tenejapa - - - RED. 0 h h h h
Cancuc - - - 0 0 h h h h
Aguacatenango - - - RED. 0 0 h h h
Villa las Rosas - - - h/ RED. h h h h -
Teopisca - - - - - - - - -

- = Caida; h = conservacion; RED = caida y redugaj.: *bihil > bil ‘nombre’; ? = no hay
datos; H = alargamiento vocalico o h; C’ = consdeahotalizada, inyectiva (b’) o eyectiva
(p’, t, k, ts’, ch).

3. Paradigmas, series y tipos

Los datos de la tabla 2 fueron recogidos a pagtind grabaciones del proyecto ALTO
(Atlas linguistico del Tseltal Occidental, CIESA8¢8ste, iniciado en el verano 2008). Los
datos estudiados se han extraido de las transmmgride los encuestadores en base a la
lectura de los espectrogramas obtenidos con etar@pRAAT (Boersma & Weenink, 2009).
Recogimos datos en base a un cuestionario fonol@specifico (véase una muestra en los
apendice} entrevistando a 32 informantes, hombres y mgjergre los 35 y 65 afios de edad
en 16 municipios de la zona occidental donde stahabltal. La mayoria de las grabaciones
fueron hecha con una grabadora digital Marantzeliditar las formas, pedimos a cada
informante que repitiera cada item del cuestiondres veces suelto, y tres veces
contextualizado en una oracién ya preparada pan&ratar las condiciones fonotacticas.
Cédric Gendrot, fonético de la UMR 7018 revis6 mdtisamente los datos compilados en
base al oido y a una cuidadosa lectura de espemtnag para rellenar las casillas de la fabla
Presentamos en las figuras 1, 2, 3 los resultaglos @nalisis de los parametros acusticos que
confirman esta descripcion del polimorfismo laringlar en la red dialectal tseltal.

® La reparticion de las tareas en el equipo redactaido la siguiente : Cedric Gendrot segmentéiokivos de
sonido con TextGrids en Praat, diagnostico logjasl de los fonemas en la tabla 1 y realiz6 elisin@custico
de las figuras 1-3 con programas que desarroll@@8-09 para procesar las fricativas. Jean Léo drgbn
redactd el texto y concibié en el andlisis fonabdgfinal. Gilles Polian proporcioné los datos, ppéanlos
principios del analisis fonol6gico, argument6 yatesllo las perspectivas diacrénicas. JLL y GPipigiron
también en las encuestas dialectales, con otraslmés del equipo del proyecto ALTO (Juan MéndezdGir
Jaime Pérez Gonzéalez, Sebastian Aguilar Péreznfnféntiz Girdn, Alberto GOmez Pérez, Anselmoaity;
Pedro Gomez Lopez, Sandra Rocio Cruz Gémez). Amt@vlazo-Simon (UMR 7018) y Gilles Polian
corrigieron el borrador.



Tabla 2. Variantes contextuales de /h/ y /x/ enmbg municipios investigados

en ALTO
Contextos _# V_C Vi Vi V1_ V2
Ejemplos n/ tah j-tah-tik s-tah-at s-tah-ik
«encontrar »| 1ERG-encontrarrL 3ERG-encontrar- 3ERG-encontrarrL
« encontramos » 2ABS « encuentran »
« te encuentra »
IxI taj J-taj-tik s-maj-at taj-etik
« pino» Al-pinoPL A3-pegars2 pino-PL
« nuestros pinos » « te pega » « pinos »
Area
septentrional
Petalcingo M /hl| @ (~h) h h h
Petalcingo M IxI ] | ] ]
Petalcingo H nl @ (~h) h h h
Petalcingo H IxI ] | ] ]
Bachajon H hlj  @~h h(~J) h h (~ @)
Bachajon H IxI ] | ] ]
Anfizona
septentrional
Sitala M Il @~h h~j 0] @ (~ h)
Sitala M IxI J ] h~j h~j
Sitala H /h/ h~j h~j h~]j h~j
Sitala H IxI j~h j~h j~h j~h
Guaquitepec H1| /h ] h~@ h h
Guaquitepec H1| /X[ h~@ (~)) ] | |
Guaquitepec H2| /hf @ ~h |~ @ ~h @ ~h
Guaquitepec H2| /X[ @ ~h @ ~h d~h
Sibaca H /n/ (0] j h h
Sibaca H Ixl) @ (~j) ] j~h j (= h)
Sibaca M /hl| @ (~h) ] (= h) %] %]
Sibaca M IXI j~h~@ j j j
Yajalén H /h/ d~h (%] D~y D~y
Yajalon H IxI d~h h (~ @) h h (~ @)
Yajalon M /h/ h~@ @ (~h) d~h~y D~h~y
Yajalon M IxI h~@ @ (~ h) h h (~ @)
Area central
Cancuc H1 I h~@ j~h 0] 0]
Cancuc H1 IXIi  j~h ] j~h j~h
Cancuc H2 I h~@ h~@ ) %)
Cancuc H2 IXI| j~h~@ j~h j~h j~h
Tenejapa M /h h~@ j (~h) 0] 0]
Tenejapa M IXll h~@ j (~h) j (= h) j (= h)
Abasolo M | h~@ j (~h) 0] @ (~ h)
Abasolo M IxI h~@ j ] ]
Abasolo H /nl| @ (~h) j~h(~9) d~h d~h
Abasolo H Ixl| @ (~h) j~h h h

® Glosas de los ejemplosss: marcas personales absolutives marcas personales ergatives; plural.




Tenango H nlf @ ~h j %) )
Tenango H IXll h~@ j h~j h~j
Tenango H nlf @ ~h j~h ] ]
Tenango H IXlf @ ~h j h~j h~j
Oxchuc M /Ihl| @ ~h h~@ %) %)
Oxchuc M IxI j~h ] j~h j~h
Oxchuc H /nl| @ (~h) ] %) )
Oxchuc H Ixl| @ (~h) ] | ]
San Pedro H Il @ (~h) ] 7] %)
San Pedro H X[ h~@~] j~h~0@ ] ]
San Pedro M /h h %) %)
San Pedro M X h j~h ] ]
Chanal H /Ihlf  @~h ] (7] (%]
Chanal H IxlI| h(~@Q) @ (~h) @ (~h) @ (~h)
Chanal M /h/ 7] @ (~ h) /] (%]
Chanal M Ix/ 7] j~h j~h j~h
Area
meridional
Amatenango M hf @ ~h h~j~@ 7] %]
Amatenango M Xl h~@ ~]j j~h ] |
Amatenango H i @~h j~h %] ]
Amatenango H Ixf  @D~h j (~h) ] ]
Aguacatenangél | /h/ 0] j~h %] (0]
Aguacatenangél | /x/ ] | ] ]
Aguacatenangd! | /h/ 0] h %] ]
Aguacatenang | /x/ D (~)) ] h~j h~j
Villalas RosaM | /h/ | j~h~@ ] ] j
Villa las RosaM | /x/ J ] ] ]
VillalasRosa#d | /h/ | j~h~@ j~h j~h j~h
Villa las Rosa#d | /x/ j~h j~h j~h j~h
NB : h = fricativa laringal j = fricativa velar sorda como ¢alar; y = semivocal palatal como grrng & =
caida de la consonantes= alternancia povariacion libre, ej.;j ~ h ~ @= polimorfismo [x], [h], &. H =

Hombre, M = Mujer.

Resumimos en la tabla 3 los varios procesos invatlas en la variacion y en el
polimorfismo segun las tendencias estructuralesi édnsideramos siete categorias: A
(abreviado en mayusculasP@s.) oposicién /h/vs /x/ en el norte, B (ONTR.GLIDE)
yodizacion déh en posicion intervocalica (Yajalon), C@ETRINT.) contrastes en posicion de
coda interna o en contexto intervocalico, DOGR.CODAE) contrastes en contexto coda
externa (RUsA) e interna (ODA), E (CONTRVAR.LIB.) contrastes en variacion libre, F
(NEUTR.H) neutralizacion a favor de la aproximante laringal (NEUTR.) neutralizacion a
favor de la fricativa velar.



Tabla 3.Patrones estructurales

Tipos | Patrén estructural Criterios
dominante

A OPOS. Hay oposicion

B CONTR.GLIDE Yodizacion deh en posicion intervocdlica (h >y / V_V)

C CONTRINT. Contrastes en posicion de coda interna o en cantext
intervocalico

D CONTR.CODAE Contrastes en contexto coda externa (PAUSA) enat6CODA)

E CONTRVAR.LIB. Contrastes en variacion libre

F NEUTR.H Neutralizacion a favor de la laringal

G NEUTR.J Neutralizacion a favor de la velaciqvade los paradigmas tg

Vamos a calificar

los datos mas detalladamentegurselas caracteristicas
distribucionales de cada idiolecto de la tabla @ l&ipologia contextualizada de la tabla 4
se presentan las condiciones distribucionales dealdacion estructural para cada idiolecto y
se indica el contexto que favorece el mantenimiggtda correlacion en el subparadigma
considerado, o al contrario, su total pérdidausA = retencion antes de pausa de hecho, en

posicién de codaxterngd, CODA = retencién en el contexto preconsonantico (amdesoda
internd), PREV = retencion en el contexto prevocalico. Asi, kislectosPAUSA, CODA &

PREV son de los que mantienen la oposiciébn en los dogdextos (antes de pausa, en
contextos preconsonantico y prevocalico); los dbtipoPAUSA & CODA s6lo mantienen los
contrastes antes de pausa y de vocal; en los bghsPREV sOlo se observan contrastes en

posicion prevocalica (tabla 4).

Tabla 4.Tipologia con especificacion de contextos y progeso

Municipio Tipo Clase|V #|V C|V V Contextos y procesos
Bachajon ®@os. A + + + PausA, CODA & PREV
Petalcingo ®os. A + + + PausA, CODA & PREV
Yajalon GONTRGLIDE. | B, F + - + QODA & PREV

& NEUTR.H
Sitala ONTRVAR.LIB. | E,F, | * + (+) | PausA, CoDA (& PREV)
NEUTRH & G + + +
NEUTR.J
Guaquitepec CONTRINT. CF - + + CODA & PREV
& NEUTR.H + + +
Sibaca ONTRINT. C,F - + + CODA & PREV
CONTR.CODAE (+) + - (PAUSA &) CODA
Tenango ONTRCODAE, | D, F + + - RUSA & CODA
& NEUTR.H
Cancuc ONTRCODAE | D, F + + - RAUSA & CODA
& NEUTR.H
Tenejapa ONTRCODAE, | D, F + + - RAUSA & CODA
& NEUTR.H
Abasolo ONTRVAR.LIB. | E, F + + (+) | PAuUsA, CoDA (& PREV)
& NEUTR.H (+) + (+) (PAusA), CoDA (&
PREV)
Oxchuc ONTRVAR.LIB. | E, F + + - PAUSA, CODA
NEUTR.H (+) - -
Chanal NEUTR.H F + - - PAUSA




San Pedro EUTR.H F (+) - - (PAUSA)
+ - - PAUSA
Amatenango ONTRCODAE | D, F + + - PAUSA & CODA
+ + -
Aguacatenangd CONTR.CODA D, F - + - CoDA
& NEUTR.J
Villa las Rosas| CONTRCODA | D,G,| + + Ubicuidad de los
& NEUTR.J (F) + + + contoides (saturacion)

N.B.: + = realizacion contoidal del término de @arelacion; - = caida del contoide ;
+ polimorfismo (realizaciones contoidales y caigaabntoide); () = tendencia por presencia
de variantes libres minoritarias; OPOS. = oposicf@®NTR.GLIDE. =contrastes con
semivocaly por /h/; @WNTRVAR.LIB. = contrastes en variacion librepETRINT. = contrastes
en contextos internos DA, PREV); CONTR. EXT. = contrastes en contexto externo (final de
palabra : RUsA); NEUTR.H = neutralizacion a favor de la laringalENrrR.J= neutralizacion
a favor de la velar.

Esta clasificacion permite una lectura geolingtéstioherente de los datos (tablas 4 y
5). El tipo A con las especificaciones contextualesmantenimiento de los contrastes en
posicion final o “prepausal” @SA), preconsonantica (@A) y prevocalica (REV) - se
encuentra en la periferia norte, donde correspamden tipo conservador y recesivo
caracteristico de las areas laterales. Debajo tdeaesa lateral o periférica, se desagrega la
correlacion: ya no hay oposicién regular de dosafivas distintas, laringal /h/ y velar /x/,
sino una serie de contrastes (expresados en lasgiatoras por GNTR.) y de estrategias de
reforma del sistema, con una fuerte tendencia argkrar la laringal (tipo F). Las variantes
experimentan varios grados de neutralizacion aeFRifo G, a veces ambas), combinada con
los demas tipos definidos por caracteristicas idistionales (C, D, E) : GNTRINT. ,
CONTR.CODAE , CONTRVAR.LIB. Una excepcion notable se encuentra en Bachajéngelco
tipo B (CONTRGLIDE). El tipo B, representado Unicamente por YajaEsymuy original, ya
que el contoide laringal se convierte en una aprarie semivocalica palatal en posicion
intervocalica (contextoREV). Esta evolucion, entre otros argumentos y imdi@ favor de la
categorizacion de la fricativa laringal como unaoapnante mas que como una obstruyente
(véase § 4), apunta claramente a la naturalezasoade /h/ en tseltal.

Tabla 5.Tipologia por idiolectos

Coordinadas Occidental Oriental
geograficas

Norte Petalcingo = A Bachajon = A

Anfizona norte Yajalon =B, F Guaquitepec = C,F Sibaca = C,F
Sitala = E,G

Centro norte Cancuc =D,F, G Tenango = D,H

Centro Tenejapa = D,F Oxchuc = E,F Abasolo = E,F
Centro sur San Pedro = F Chanal = F

Amatenango = D,F
Aguacat. D, F
Sur VLR=D, F, G

La clasificacion en la tabla 5 apunta mas a unetwode cambio y diferenciacion por
cadena que a una aplicacion estdndar del modékical de la difusion areoldgica (las
innovaciones nacen en un centro, de donde se esmpagtd circulos concéntricos, dejando
apartadas las &reas periféricas, mas conservadSrgg)demos ver en Bachajon y Petalcingo



una area periférica, y en Oxchuc, Cancuc y otrosicipios centrales una area centrifuga,
resulta dificil caracterizar a varias hablas pedés muy innovadoras, como Yajalon, Sitala,
Villa las Rosas. Por lo tanto, las tablas 5 y 6rpEm observar la estructura a forma de
cadena de transiciones diasistémicpsr un lado las modalidades correlativas (tabja6)
otro las restricciones contextuales a la desagi@gyae la oposicion /h/s /x/ (tabla 6).

Tabla 6.Tipologia de la retencion laringal por variante

Coordenadas Occidental Oriental
geograficas
Norte Petal Bachajon
PAUSA, CODA & PAUSA, CODA & PREV
PREV
Anfizona norte Yajalon Guaquitepec Sibaca
CODA & PREV CODA & PREV CODA & PREV;
Sitala (PAUSA &) CODA
PausA, CODA (&
PREV) 0 saturacion
Centro norte Cancuc Tenango
PAUSA & CODA PAUSA & CODA
Centro Tenejapa Oxchuc Abasolo
PAUSA & CODA PAUSA, CODA PAUSA, CODA (& PREV);
(PAusA), CoDA (&
PREV)
Centro sur San Pedro Chanal
PAUSA PAUSA
Amatenango
PAUSA & CODA
Sur Aguacatenango
CODA

VLR = saturacion

Nos queda por presentar una perspectiva a la vemplementaria y alternativa
fundamentada en criterios acusticos como la dumagiél centro de gravedad por un lado, la
intensidad relativams (Root Mean Squajey laskewnesgor otro.

4, Analisis acustico

En las graficas de las figuras 1-3, los principalatos aparecen en los angulos de la
figura : el grafico deduracidéna la izquierda y el grafico deentro de gravedadcog) a la
derecha, en la parte alta, proporcionan indicioud¢za consonantica, mientras que las
gréficas de intensidatinsy la skewnesgpresentan datos que tienen que ver con la vodadici
o la sonanticidad de los segmentos. Las dos préneradiciones informan sobre la
consonanticidad, mientras que las dos ultimas raws iddicios sobre hasta qué punto el
contoide considerado tiene propiedades de aproxanas decir, de esta clase de sonidos
ambivalentes entre contoides y vocoides. Retoman@isristine Shadle & Sheila Mair, en su
articulo metodoldgico sobre les caracteristicag@sales de las fricativas, la definicién de los
parametros utilizados en la tabla 7 y en las figlr8 (Shadle & Mair 1996).

El centro de gravedado « primer momento espectral » cuantifica la eot@cion
promedia de energia en el espectro acustico degmesto, proporciona un valor medio de
las frecuencias y mide la altura del ruido fricatiEl tamafio de la cavidad oral es
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determinante para el valor, expresado en Hz. lensiiad Relativa rms describe la energia
de la sefial acustica en®Pa través del promedio de la media absoluta denfalitud de cada
conjunto de segmentos. Se normaliza su valor @b el valor de la fricativa por el valor
medio de energia producida a nivel de palabra aragén. De ahi se logra un valor relativo
de energia fricativa para cada palabra, que secdejparar con todos los demas del corpus
de datos, a pesar de las fluctuaciones de intahgidal habla. Lakewnes®s un indicador
de la asimetria en la distribucion estadistica. plementa la medida del centro de gravedad,
ya que mide hasta qué punto la forma del espeetrajd del centro de gravedad es distinta de
la forma situada poe encima del centro de gravedadskewnessle grado cero indica una
distribucion en relacién simétrica con la media.€eSi positiva, indica que predomina la
concentracion de energia en las frecuencias bajas.

Los simbolos + y — en la tabla 7 apuntan la preaeie contrastes obvios, de manera
binaria, mientras que un vacio en la casilla indjoa la variabilidad o la heterogeneidad de
los resultados entre los tres subparadigmas (_#,V @) resulta demasiado fuerte para
permitir un diagnaostico fiable de la variable. Doathe otra manera, dejamos en blanco casillas
donde los resultados parecen contradictorios. Vanaslizar en la tabla 7 y en las figuras 1-
3 una muestra de nuestros resultados, ya que nencafui las muchas figuras que
corresponden al analisis comprehensivo de los detapezaremos con los resultados donde
las tendencias constan de manera mas clara emt&rde simetria y de asimetria en la
indexacion binaria de los parametros acusticos.uiBagos con resultados donde se
desmoronan las relaciones de simetria/asimetria kg parametros, para acabar con el caso
de Villa las Rosas, donde se han perdido los cetesa favor de un Unico fonema velar /x/.

Tabla 7. Indicios acusticos
Contextos Duracién | Centro de Intensidad Skewness
PAusA, CODA & Gravedad | Relativa rms.
PREV. Larga Alto Alta Alta
Petalcingo /h/ - - + +
Petalcingo /x/ + + - -
Sitala /h/ - -
Sitala /x/ + -
Cancuc /h/ - -
Cancuc /x/ + + - -
Abasolo /h/ -
Abasolo /x/ + -
Tenejapa /h/
Tenejapa /x/ - -
Oxchuc /h/ - - +
Oxchuc /x/ - - -
San Pedro /h/ - - +
San Pedro /x/ + + - -
Amatenango /h/ + -
Amatenango /x/ - +
Villa las Rosas /h/ + + + +
Villa las Rosas /x/ + + + +

Petalcingo, en cuanto variante dialectal de tipqcA Tabla 3) que mantiene la
correlacion laringovelar en todos los contextodiipos distribucionales A¥sA, CODA &
PrREV, cf. Tabla 7), proporciona los resultados masoslale la serie de figuras, de manera
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gue vamos a empezar con estos datos, por su \ekmgdetipos. En la figura 1, se observan,
con grande coherencia, los contrastes graficoseemtn contexto y otro (final,
preconsonantico, intervocalico). En suma, se negisha duracibn mas importante de la
fricativa velar en comparacién con la laringal¢lel registra una concentracién de ruido, una
intensidad y una skewness mas alta que la de $a.\2é estas observaciones sacamos una
hipotesis: la laringal tiene mas caracteristicaut@ aproximante y su articulacion es
claramente posterior a la de la velar. Estas tandememuestran una asimetria que consta
nitidamente en la tabla 7, entre los factores quilécen el caracter consonantico de un
contoide y los que debilitan su consonanticidach pgsroximarlo mas el contoide a una
sonante o a una vocal, es decir, para definir gmaxanante, como /h/. A partir de Sitala,
hasta VLR en el final de la tabla, vemos como astmetria se deshace o se recompone, 0
coémo se opacan los contrastes entre la laringgll&hielar /x/, en particular por los vacios en
las casillas.

Figura 1.Resultados: Petalcingo
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En Oxchuc, variante de tipo E-F (cf. Tabla 3), soibtipos distribucionalesABsA,
CoDA (cf. Tabla 4), donde la laringal tiende a caer iavadir los subparadigmas de /x/, la
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laringal puede superar la duracion de la velarp géto en el contexto final. La desviacion
estandar (simbolizada por las antenitas encimasiedlumnas) es demasiado importante para
poder decidir cual de las dos fricativas es méagalan el contexto preconsonantico. En
posicion intervocalica la velar parece mas largap pa duracion muy bajde la laringal es
residual, como una consecuencia de la necesidasegimentar el fonema en su debida
posicién en el archivo d€extgrid— en realidad, casi no hay expresion consonadgck
laringal aqui. Estas consideraciones justificarvexsos en la tabla 7 en cuanto a la duracion.
Vemos en los demas parametros que sélo valoregiviegyaaracterizan los contoides de la
correlacion laringovelar en Oxchuc : ruido bajotemsidad baja, y sonanticidad de /h/
relativamente fuerte y valores bajos dekawnesgn cuanto a RUSA y CODA. Aunque aqui
también la desviacion estandar cancele las diaooggs, vemos que la forma del resonador
es muy parecida para la laringal y la velar.

Figura 2. Resultados: Oxchuc

OX¥CHUC

T

O ih [ 8 rthe

1]
1

i)

1
—
4000
1

Duracion
30
Centro de Gravedad
2000
l

2000

o
1

1000
.

10
1
-

Ly

_# _= W _# _= W
Contextos Contextos
O rhe O rhe
= ] T |l @ one l
S
=
'N_ —
w2 {=]
= & | -
o o=
[aad
= w
k) =
& :
= (=] e
£ S | .
[
=
i}
=
T
“ 1
=1 o 1 1
T o [
2 =
E
_# _= W _# _= W
Contextos Contextos

Con Villa las Rosas, variante de tipo D y F-G {idbla 7), constan las consecuencias
de lasaturacionde reflejos consonanticos — o mejor dicho, la geizacion bilateral de /h/ y
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de /x/. Si tomamos debidamente en cuenta la variaestandar, llegamos a la conclusion que
se cancelan mutuamente todos los contrastes, ythhuex/ se generalizan. Pero a pesar de
esta neutralizacion de los contrastes, indicamaostcla duracion larga y los valores altos de
todos los parametros de la tabla 7, de manera u@efjimos como simbolo dominante,
aungue hubiéramos podido utilizar = como simbots alores altos de kkewnessugieren
una tendencia a la periferizacion de la fricatiparé RAUSA y CODA, pero menos para
PREV), y de hecho hemos notado realizaciones de aipadal [ en un idiolecto femenino
de VLR. En resumen, en VLR se fortalecen los comeptes tanto consonanticos como
sonanticos de las dos fricativas, laringal y velaise vuelve mas indeterminada la meta
articulatoria posterior de las dos.

Figura 3. Resultados: Villa las Rosas
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5. Apunte final

El estudio de la variacion dialectal de la cornélaclaringovelar en tseltal requirid una
ingenieria especifica, tanto en términos de maagln fonolégica como en términos de
analisis fonético. Decidimos observar los reflgjes*h y *x en cuatro contextos por fonema
(2 x 4 = 8 casillas en la tabla 2) en 30 idioleddgribuidos entre 16 municipios. Tomando
en cuenta que con la variacion libre, caben hast& dpciones estructurales en algunas
casillas, podemos multiplicar por tres las combmaes de los datos: nos encontramos
entonces con (3 x 8) x 30 = 720 items estructugadésnciales. Al final, nos dimos cuenta de
gue con siete condiciones estructurales de tipadD(OPOS., CONTR.GLIDE, CONTRINT.,
CONTR.CODAE, CONTRVAR.LIB., NEUTR.H, NEUTR.Jenla tabla 3) dentro de una polaridad
entre oposicion y neutralizacion, con las estrakegle contrastes en medio de estos dos
extremos, y con tres restricciones distribucionglesusa, CobA, PREV en la tabla 4),
conseguimos analizar los mecanismos encadenadearideion y de transicion estructurales
en la red dialectal tseltal. Con dos parametroeuigion y de agudeza consonantica (duracion
y centro de gravedad) y dos de sonanticidad y dadadel resonador (intensidaohs y
skewnegs logramos averiguar la forma fonética de los psos que estan actuando en la red
dialectal en cuanto a dilema de la preservaciée tadcheutralizacion de la oposicion g

Ixl. Esperamos que nuestras propuestas metodadginaestros resultados sean utiles tanto
para los hablantes de tseltal que escriben y ensefimioma como para los dialect6logos del
espafnol de México y de América central, que siengm&ntraron muchas dificultades en
definir las caracteristicas de la fricativa velarestas regiones de la Romania. Nos alegramos
de que, por la claridad de la oposicion vh/ /x/ en algunas variantes como las del tseltal
nortefio y por la complejidad de la variacion digsisca de estos fonemas o segmentos, esta
vez le toque a un idioma indigena de México prapoer el marco metodoldgico para el
estudio de la variaciéon de la lengua nacional.
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Apéndices
Entrada Fonema ltems Glos4
‘casa’ /n/ nah casa ‘casa’
J-nah-tik 1lroscasarL 'nuestra casa'
te nah-e DET casaeL 'la casa’
naH-etik casaPL ‘casas'’
‘buscar’ /n/ leh-el buscarmF ‘buscar’
ya j-leh INC 1ERG-buscar 'busco’
ya j-leh-tik INC 1IERG-buscarrPL '‘buscamos’
ya j-leh-at INC 1ERG-buscar-2Bs 'te busco’
ya s-leh-on | INC 3ERG-buscar-hBS 'me busca’
‘encontrar’ /h/ tah-el encontramF ‘encontrar’
ya j-tah INC 1ERG-encontrar ‘encuentro’
ya j-tah-tik | INC 1IERG-encontrarPL ‘encontramos’
ya s-tah-at | INC 1ERG-encontrar-2BS 'te encuentro’
ya s-tah-on | INC 3ERG-encontrar-ABS 'me encuentra’
‘ocote’ Ix/ taj pino Jollgle)
j-taj-tik 1rPospino-PL 'nuestro pino'
te taj-e DET pino-CL ‘el pino’
taj-etik pino-PL 'pinos’
'‘pegar’ Ix/ maj-el pegarmF 'pegar
ya j-maj INC 1IERG-pegar 'pego’
ya j-maj-tik | INC 1IERG-pegarPL '‘pegamos’
ya s-maj-at | INC 1IERG-pegar-2BS 'te pego’
ya S-maj-on | INC 3ERG-pegar-hBS 'me pega’
‘bajar’ /n/ koh-el bajariNF ‘bajar’
ya x-koh INC INC-bajar '(él/ella) baja’
ya x-koh-ix | INC INC-bajar-ya ‘(él/ella) baja ya
ya x-koh-at | INC INC-bajar-22BS 'bajas'’
ya x-koh-otik | INC INC-bajar-1aBS.PL ‘bajamos'’
koh-tes-el bajarcAUS-INF ‘hacer bajar’
‘tecomate /n/ tsuh tecomate 'tecomate’
(chico)' J-tsuh-tik 1lpostecomaterL ‘nuestro tecomate'
s-tsuh-il may | 3postecomatenAL tabaco ‘tecomate para
te tsuh-e tabaco’
DET tecomatecL ‘el tecomate’
‘pagar’ Ix/ toj-el pagarmNF ‘pagar’
ya j-toj INC 1ERG-pagar 'pago’
ya j-toj-tik INC 1ERG-pagarpPL '‘pagamos’

" GlosasaBs: marcas personales absolutivas; clitico; ERG: marcas personales ergativagiL : inalienable;
INF: infinitivo; PERE perfecto;pL: plural; POS posesivo.
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ya j-toj-at INC 1IERG-pagar-2BS 'te pago’
ya s-toj-on INC 3ERG-pagar-hBs 'me paga'
'sufijo -oj de IxI k-ich'-0j 1ERGrecibir-PERF 'tengo’
aspecto k-ich'-0j-ix 1ERGrecibirPERFya 'ya tengo'
perfecto’ k-ich'-oj-tik | 1ERGrecibirPERFPL 'tenemos’
k-ich'-0j-to 1erGrecibirPERFtodavia  'todavia tengo'




